A1.42 Transport

O Describe los diferentes tipos de transporte.
O Compra un billete de transporte.
O Describe el transporte entre lugares.

A1.42 Transporte
Modul 6 La ciudady el pueblo

Das Auto (El coche)
Das Fahrrad (La bicicleta)
Das Flugzeug (El avién)
Das Schiff (El barco)
Das Taxi (El taxi)
Der Bus (El autobus)
Die Bahn (El tren)
Der Zug (El tren)
Die StraBenbahn (El tranvia)
Die U-Bahn (El metro)
Die Fahrkarte (El billete)

Die Durchsage
Giiltig

Zu FuBB

Das Taxi nehmen
Fahren

Fliegen
Abfahren
Einsteigen
Aussteigen
Halten

(El anuncio)

(Viélido)

(A pie)

(Tomar un taxi)
(Conducir)

(Volar)

(Salir (vehiculo))

(Subir (a un vehiculo))
(Bajar (de un vehiculo))
(Parar)

1. Didlogo: Heiko kommt zu spat zur Arbeit

Heiko:

Andrea:

Heiko:

Andrea:

Heiko:

Andrea:

Heiko:

Andrea:

Heiko:

Andrea:

Es tut mir leid. Mein Zug hatte 15 Minuten

Verspatung.

Alles gut, ich verstehe das. Deswegen fahre ich mit

dem Fahrrad zur Arbeit.

Das mache ich jetzt auch. An der frischen Luft zu

sein ist besser.

(Lo siento. Mi tren tuvo un retraso de 15
minutos.)

(No pasa nada, lo entiendo. Por eso voy en

bicicleta al trabajo.)

(Yo ahora también lo hago. Estar al aire libre es
mejor.)

Die Verspatung im 6ffentlichen Verkehr ist nicht das (E/ retraso en el transporte publico no es lo

Schlimmste.
Was ist denn noch schlimm?

Der Larm und der Gestank. Vor allem in der Bahn

ist es ganz schlimm.

Du hast recht. Das ist wirklich unertraglich.
Aber wir haben jetzt das 9 Euro Ticket. Ich finde,

das ist wirklich fair.

Ja, das finde ich auch. Ich hoffe, es bleibt Ianger als

drei Monate.

Ja, der &ffentliche Nahverkehr sollte fur jeden

bezahlbar sein.

1. Instruktion

peor.)

(¢Qué puede ser peor?)

(El ruido y el olor. Sobre todo en el tren es

realmente terrible.)

(Tienes razdn. Eso es realmente insoportable.)

(Pero ahora tenemos el billete de 9 euros. Creo

que es bastante justo.)

(Si, yo también lo creo. Espero que dure mds de
tres meses.)

(Si, el transporte publico deberia ser asequible

para todos.)

a. Lies den Dialog. Wahle dann die richtige
Antwort zu jeder Frage.
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A1.42 Transporte
Modul 6 La ciudady el pueblo
2. Warum kommt Heiko zu spat zur Arbeit?

a. Er ist mit dem Fahrrad gefahren. b. Er ist zu FuB gegangen.
c. Er war im Stau mit dem Auto. d. Sein Zug hatte Verspatung.
1-a 2-d

2. Gramatica: Preposiciones de direccién con acusativo (nach, zu, in, ...)
Estas preposiciones indican un movimiento hacia un destino y van siempre

con acusativo.

1. Las preposiciones de direccién responden a la pregunta ,Wohin?" y expresan un movimiento de
A a B o un cambio de lugar.
2. Lainformacién de lugar va en acusativo.

Praposition (Preposicién) Beispielsatz (Frase de ejemplo)

nach (a / hacia) Das Flugzeug fliegt nach Berlin. (E/ avién vuela a Berlin.)

ZU (a / hacia) Ich fahre mit dem Fahrrad zur U-Bahn. (Voy en bicicleta al metro.)
in(a/en) Ich gehe in die Stadt. (Voy a /a ciudad.)

von ... nach (de ... a) Der Zug fahrt von Koln nach Munchen. (& tren va de Colonia a Mdnich.)
durch (a través de / por) Das Auto fahrt durch die Stadt. (E/ coche pasa por la ciudad.)

tiber (sobre / por encima de) Das Flugzeug fliegt iber das Meer. (El avién vuela sobre el mar.)
entlang (a /o largo de) Ich gehe zu Ful? die StralRe entlang. (Voy andando a lo largo de la calle.)
bis zu (hasta) Ich gehe bis zur Bushaltestelle. (Voy hasta la parada de autobus.)

um ... herum (alrededor de) Das Taxi fahrt um das Gebaude herum. (E/ taxi conduce alrededor del edificio.)

1. Morgen fliege ich Berlin und dann fahre ich mit der U-Bahn ins Hotel.

a. nach b. zu ¢ in d. von
2. Sie gehen hier aus dem Gebaude heraus und dann geradeaus Haltestelle.

a. bis zu die b. bis zur ¢. bisdie d. bis der
3. Ich fahre jeden Morgen mit dem Fahrrad S-Bahn und dann weiter in die Stadt.
a. durch die b. in die ¢. nach d. zur

4. Der Zug fahrt von Hamburg Munchen, durch die Stadt und tber den Fluss.

a. zu b. in ¢. nach d. biszu
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A1.42 Transporte
Modul 6 La ciudady el pueblo

3.Ejercicios

1. Relaciona cada comienzo con su final correcto.

a. Ich fahre jeden Tag 1. den Bus zum Bahnhof.

b. Morgens nehme ich 2. far den Zug nach Berlin.

c. Ich kaufe eine Fahrkarte 3. mit dem Fahrrad in die Stadt.
d. Am Wochenende fahre ich oft 4. mit der U-Bahn zur Arbeit.

1-d: Voy todos los dias en metro al trabajo. 2-a: Por las mafianas tomo el autobds hasta la estacién. 3-b: Compro un billete
para el tren a Berlin. 4-c: Los fines de semana suelo ir en bicicleta al centro.

2. Correo informativo: Nuevo camino al trabajo (Audio disponible en la aplicacion)

Rellena los huecos: mit der Bahn, zu Ful3, StralRenbahn, Zug, Fahrkarte,
entlang, gultig, halten, Fahrrad, steigen

Liebe Mitarbeiter,

die Firma Mduller zieht nachste Woche in ein neues Buro in der Stadt. Viele Kollegen fahren jetzt
oder mit dem Bus zur Arbeit. Vom Hauptbahnhof fahren Sie mit der
in die Stadtmitte und an der Haltestelle ,Markt” aus.
Von dort gehen Sie die StraRe bis zum neuen
Gebaude. Sie kdnnen auch mit dem kommen und vor dem Buro parken.

Bitte kaufen Sie eine , wenn Sie mit dem oder mit der
Stral3enbahn fahren. Die Fahrkarte ist ab Kaufdatum einen Tag . Wer mit
dem Auto kommt, fahrt Gber die Briicke in die Stadt und parkt im Parkhaus neben dem Buro.
Taxis direkt vor dem Eingang. So kommen alle gut und punktlich zur Arbeit.

Estimados empleados,

la empresa Miiller se traslada la préxima semana a una nueva oficina en la ciudad. Muchos comparieros ahora van
al trabajo en tren o en autobus. Desde la estacion central toman el tranvia hasta el centro de la ciudad y se bajan en
la parada “Markt”. Desde alli van a pie por la calle hasta el nuevo edificio. También pueden venir en bicicleta y
aparcar frente a la oficina.

Por favor, compren un billete si viajan en tren o en tranvia. El billete es vdlido por un dia a partir de la fecha de
compra. Quien venga en coche, cruza el puente hacia la ciudad y aparca en el parking junto a la oficina. Los taxis
paran justo delante de la entrada. Asi todos llegan bien y puntuales al trabajo.
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A1.42 Transporte
Modul 6 La ciudady el pueblo

3. Escucha los fragmentos de audio y elige la solucion correcta.

1. Woflr braucht der Mann die Fahrkarte?
(¢Para qué necesita el hombre el billete?)

a. Ermdchte mit der U Bahn zum Ostbahnhof b. Er méchte mit dem Taxi zum Flughafen
fahren. fahren.

c. Er méchte mit dem Bus zur Arbeit fahren.

2. Wie fahrt die Frau hauptsachlich zur Arbeit?
(¢Cémo suele ir la mujer al trabajo?)

a. Sie fdhrt mit dem Fahrrad zur U Bahn und dann mit der b. Sie geht die ganze Strecke zu Fuf3 zur
Bahn weiter. Arbeit.

c. Sie fahrt nur mit dem Auto ins Biiro.

4. Elige la solucion correcta

1. Ich morgen mit der U-Bahn in die (Mafiana voy en metro al centro.)

Stadt.

a. fahrt b. fahre c. féhrst d. fahrt

2. Mein Kollege jeden Tag mit dem (Mi colega va en bicicleta al trabajo todos los

Fahrrad zur Arbeit. dias.)

a. fahre b. fahren c. féhrt d. féhrst
3. Der Zug heute nicht in Frankfurt. (El tren hoy no para en Frankfurt.)
a. hdltst b. halten ¢ hdlt d. halte

1. fahre 2. fahrt 3. hélt

5. Juego de roles: Completa los dialogos

a. Fahrkarte fiir die S Bahn kaufen

O
Kunde: Guten Morgen, ich brauche eine Fahrkarte zum Alexanderplatz, bitte.
(Buenos dias, necesito un billete para Alexanderplatz, por favor.)

Mitarbeiterin am Schalter: 7.

Kunde: Mit der S Bahn, bitte. Eine einfache Fahrkarte, heute gliltig.
(Enla'S Bahn, por favor. Un billete sencillo, vdlido hoy.)

Mitarbeiterin am Schalter: 2.

b. Kollege erklart Weg zur Arbeit

Neue Kollegin: 3.

Kollege: Nimm den Bus 120 bis zum Hauptbahnhof und dann die StraSenbahn Nummer 5.
(Toma el autobus 120 hasta la estacion central y luego el tranvia nimero 5.)

Neue Kollegin: 4.

Kollege: An der Haltestelle , Technopark” aussteigen. Die Firma ist zwei Minuten zu Fu.
(Baja en la parada «Technopark». La empresa estd a dos minutos a pie.)
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A1.42 Transporte
Modul 6 La ciudady el pueblo

Respuestas de ejemplo:

1. Guten Morgen. Méchten Sie mit der S Bahn oder mit der U  Bahn fahren? 2. Das kostet 3 Euro. Die Fahrkarte ist heute
bis 24 Uhr gtiltig. 3. Du, wie fahre ich morgen am besten zur Firma? 4. Wo steige ich in der Straenbahn aus?

6. Practica en parejas o con tu profesor.

1. Du arbeitest in einem Buiro in der Stadt. Eine Kollegin ist neu und fragt: ,Wie kommst du jeden Tag
zur Arbeit?” Erklare kurz, mit welchem Verkehrsmittel du fahrst. (Verwende: ,Das Auto / Der Bus / Die
U-Bahn”, ,jeden Tag", ,zur Arbeit fahren".)

Ich fahre jeden Tag

2. Du bist mit einer Freundin in Berlin. Ihr wollt zum Alexanderplatz fahren und steht an der
Haltestelle. Frage deine Freundin, welches Verkehrsmittel ihnr nehmen wollt. (Verwende: ,Der Bus / Die
StralRenbahn / Die U-Bahn”, ,fahren”, ,zum Alexanderplatz".)

Wollen wir

7. WhatsApp

Andrea (Kollegin) schreibt dir auf WhatsApp:

Hallo!

Ich bin jetzt in der Bahn. Der Zug hatte 20 Minuten Verspatung.

Ich fahre von zu Hause zur Arbeit und steige dann in die U-Bahn in die Stadt ein.
Ich komme wahrscheinlich erst um 9:30 Uhr im Buiro an.

Wie fahrst du heute zur Arbeit?

Kommst du mit dem Bus oder mit dem Fahrrad?

Schreib mir bitte kurz.

Liebe GriRe

Andrea

Escribe una respuesta adecuada: /ch komme mit ... zur Arbeit. / Ich fahre von ... nach ... . / Ich komme
ungeféhr um ... Uhr.
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Verbos importantes

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie

Verbos importantes

ich

du
er/sie/es
wir

ihr

sie
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Fahren (conducir)
Prasens

fahre

fahrst

fahrt

fahren

fahrt

fahren
Aussteigen (salir)
Perfekt

bin ausgestiegen
bist ausgestiegen
ist ausgestiegen
sind ausgestiegen
seid ausgestiegen
sind ausgestiegen

Reisen (viajar)
Prasens

reise

reist

reist

reisen

reist

reisen

A1.42 Transporte

Modul 6 La ciudady el pueblo

Halten (mantener)
Prasens
halte
haltst
halt
halten
haltet
halten
Fliegen (volar)
Prasens
fliege
fliegst
fliegt
fliegen
fliegt
fliegen

Aussteigen (salir)
Prasens

steige aus

steigst aus

steigt aus

steigen aus

steigt aus

steigen aus
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